
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2023/872 

ze dne 20. dubna 2023, 

kterým se mění prováděcí rozhodnutí (EU) 2022/2333 o některých mimořádných opatřeních 
v souvislosti s neštovicemi ovcí a neštovicemi koz ve Španělsku 

(oznámeno pod číslem C(2023) 2749) 

(Pouze španělské znění je závazné) 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. března 2016 o nákazách zvířat a o změně 
a zrušení některých aktů v oblasti zdraví zvířat („právní rámec pro zdraví zvířat“) (1), a zejména na čl. 259 odst. 1 
uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2022/2333 (2) bylo přijato v rámci nařízení (EU) 2016/429 a stanoví mimořádná 
opatření pro Španělsko v souvislosti s ohnisky neštovic ovcí a neštovic koz, která byla zjištěna v regionech Andalusie 
a Kastilie-La Mancha, kde tato ohniska tvoří dva samostatné klastry, jeden v každém regionu.

(2) Prováděcí rozhodnutí (EU) 2022/2333 konkrétně stanoví, že ochranná pásma, pásma dozoru a další uzavřená 
pásma, jež Španělsko vytvoří v návaznosti na ohniska neštovic ovcí a neštovic koz v souladu s článkem 21 nařízení 
Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/687 (3), mají zahrnovat alespoň oblasti uvedené v příloze zmíněného 
prováděcího rozhodnutí.

(3) Kromě ochranných pásem a pásem dozoru bylo v souladu s čl. 21 odst. 1 písm. c) nařízení v přenesené pravomoci 
(EU) 2020/687 vytvořeno další uzavřené pásmo jak v regionu Andalusie, tak v regionu Kastilie-La Mancha, kde 
Španělsko musí použít určitá opatření týkající se zákazu přemísťování ovcí a koz mimo uvedené pásmo s cílem 
zabránit šíření nákazy do zbývající části jeho území a do ostatních částí Unie.

(4) Po přijetí prováděcího rozhodnutí (EU) 2022/2333 oznámilo Španělsko Komisi dalších osm ohnisek neštovic ovcí 
a neštovic koz v zařízeních s chovem ovcí a/nebo koz, která se nacházejí v regionu Kastilie-La Mancha. V důsledku 
toho byly oblasti uvedené jako ochranná pásma a pásma dozoru, jakož i další uzavřená pásma pro Španělsko 
v příloze prováděcího rozhodnutí (EU) 2022/2333 znovu změněny a poslední změna uvedené přílohy byla 
provedena prováděcím rozhodnutím Komise (EU) 2023/836 (4).

(5) Od data přijetí prováděcího rozhodnutí (EU) 2023/836 oznámilo Španělsko Komisi další jedno ohnisko neštovic 
ovcí a neštovic koz v zařízeních s chovem ovcí a/nebo koz v regionu Kastilie-La Mancha, konkrétně v provincii 
Ciudad Real uvnitř ochranného pásma již vytvořeného v uvedeném regionu.

(1) Úř. věst. L 84, 31.3.2016, s. 1.
(2) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2022/2333 ze dne 23. listopadu 2022 o některých mimořádných opatřeních v souvislosti 

s neštovicemi ovcí a neštovicemi koz ve Španělsku a o zrušení prováděcího rozhodnutí (EU) 2022/1913 (Úř. věst. L 308, 29.11.2022, 
s. 22).

(3) Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/687 ze dne 17. prosince 2019, kterým se doplňuje nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro prevenci a tlumení určitých nákaz uvedených na seznamu 
(Úř. věst. L 174, 3.6.2020, s. 64).

(4) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2023/836 ze dne 11. dubna 2023, kterým se mění prováděcí rozhodnutí (EU) 2022/2333 
o některých mimořádných opatřeních v souvislosti s neštovicemi ovcí a neštovicemi koz ve Španělsku (Úř. věst. L 105, 20.4.2023, 
s. 51).
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(6) Příslušný orgán Španělska přijal nezbytná opatření k tlumení nákazy požadovaná v souladu s nařízením v přenesené 
pravomoci (EU) 2020/687, včetně vymezení ochranných pásem a pásem dozoru kolem nových ohnisek. Španělsko 
rovněž zachovalo dříve vytvořená uzavřená pásma kolem předchozích tří ohnisek zaznamenaných od začátku roku 
2023 v Kastilii-La Mancha.

(7) Oblasti uvedené v příloze prováděcího rozhodnutí (EU) 2022/2333 jako ochranná pásma, pásma dozoru a další 
uzavřená pásma pro Španělsko by proto měly být změněny, prostorově a časově, s ohledem na stávající 
epizootologickou situaci v regionu Kastilie-La Mancha.

(8) S ohledem na stávající epizootologickou situaci je dále nezbytné zavést přísnější opatření týkající se přemísťování 
ovcí a koz chovaných v ochranných pásmech nebo pásmech dozoru, aby se zabránilo šíření nákazy do zbývající 
části území Španělska a do ostatních částí Unie. Za tímto účelem by přemísťování ovcí a koz chovaných 
v ochranném pásmu nebo pásmu dozoru mělo být povoleno pouze na jatka za účelem okamžité porážky v rámci 
téhož ochranného pásma nebo pásma dozoru, v němž se nachází zařízení původu. Dále je nezbytné zajistit, aby 
ovce a kozy, které mají být přemístěny, byly předem podrobeny klinické prohlídce, aby se vyloučilo podezření na 
nákazu, dopravní prostředky musí být před přepravou a po ní vyčištěny a vydezinfikovány a musí obsahovat pouze 
ovce a kozy s týmž nákazovým statusem, které jsou chovány v tomtéž zařízení.

(9) Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o šíření neštovic ovcí a neštovic koz, je důležité, 
aby změny prováděcího rozhodnutí (EU) 2022/2333 prostřednictvím tohoto rozhodnutí nabyly účinku co nejdříve.

(10) Navíc s ohledem na stávající epizootologickou situaci v Unii, pokud jde o neštovice ovcí a neštovice koz, by 
použitelnost prováděcího rozhodnutí (EU) 2022/2333 měla být prodloužena do 31. října 2023.

(11) Prováděcí rozhodnutí (EU) 2022/2333 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno.

(12) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro rostliny, zvířata, 
potraviny a krmiva,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Prováděcí rozhodnutí (EU) 2022/2333 se mění takto:

1. Článek 3 se nahrazuje tímto:

„Článek 3

Opatření, která se použijí v ochranných pásmech, pásmech dozoru a dalších uzavřených pásmech

1. Přemísťování ovcí a koz chovaných v ochranném pásmu je přípustné pouze v případě, že je povolí příslušný orgán 
a že je v souladu s podmínkami stanovenými v odstavcích 2, 7 a 8.

2. Příslušný orgán smí povolit přemísťování ovcí a koz chovaných v ochranném pásmu, pokud se jedná o přemístění 
ovcí a koz přímo na jatka nacházející se v tomtéž ochranném pásmu jako zařízení původu za účelem okamžité porážky.

3. Přemísťování ovcí a koz chovaných v pásmu dozoru je přípustné pouze v případě, že je povolí příslušný orgán 
a že je v souladu s podmínkami stanovenými v odstavcích 4, 7 a 8.
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4. Příslušný orgán smí povolit přemísťování ovcí a koz chovaných v pásmu dozoru, pokud se jedná o přemístění 
ovcí a koz přímo na jatka nacházející se v tomtéž pásmu dozoru jako zařízení původu za účelem okamžité porážky.

5. Přemísťování ovcí a koz z dalšího uzavřeného pásma do místa určení mimo uvedené uzavřené pásmo je přípustné 
pouze v případě, že jej povolí příslušný orgán a že je v souladu s podmínkami stanovenými v odstavcích 6, 7 a 8.

6. Příslušný orgán smí povolit přemísťování ovcí a koz chovaných v dalším uzavřeném pásmu do místa určení mimo 
uvedené další uzavřené pásmo, pokud se jedná o přemístění ovcí a koz přímo na jatka nacházející se na území Španělska 
za účelem okamžité porážky.

7. Ovce a kozy, které mají být přepraveny, se podrobí klinické prohlídce provedené příslušným orgánem nejpozději 
24 hodin před datem přepravy.

8. Dopravní prostředky používané k přemísťování ovcí a koz z ochranných pásem, pásem dozoru nebo dalších 
uzavřených pásem, jak je uvedeno v odstavcích 1, 3 a 5, musí:

a) splňovat požadavky na dopravní prostředky stanovené v čl. 24 odst. 1 nařízení v přenesené pravomoci 
(EU) 2020/687;

b) být vyčištěny a vydezinfikovány před jakoukoli přepravou zvířat pod kontrolou nebo pod dohledem příslušného 
orgánu;

c) být vyčištěny a vydezinfikovány v souladu s požadavky na dopravní prostředky stanovenými v čl. 24 odst. 2 nařízení 
v přenesené pravomoci (EU) 2020/687 pod kontrolou nebo pod dohledem příslušného orgánu;

d) obsahovat pouze ovce a kozy s týmž nákazovým statusem, které jsou chovány v tomtéž zařízení;

e) být zapečetěny příslušným orgánem v zařízení původu po nakládce zvířat a pečeť musí být odstraněna příslušným 
orgánem na jatkách určení.“

2. Článek 5 se nahrazuje tímto:

„Článek 5

Použitelnost

Toto rozhodnutí se použije do 31. října 2023.“

3. Příloha prováděcího rozhodnutí (EU) 2022/2333 se nahrazuje zněním uvedeným v příloze tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Určení

Toto rozhodnutí je určeno Španělskému království.

V Bruselu dne 20. dubna 2023.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES

členka Komise
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PŘÍLOHA 

„PŘÍLOHA

A. Ochranná pásma a pásma dozoru vymezená kolem potvrzených ohnisek

Region a referenční číslo ADIS 
příslušného ohniska

Oblasti vymezené jako ochranná pásma a pásma dozoru v rámci 
uzavřeného pásma ve Španělsku podle článku 1

Datum ukončení 
platnosti

Region Kastilie-La Mancha
ES-CAPRIPOX-2023-00003
ES-CAPRIPOX-2023-00004
ES-CAPRIPOX-2023-00005
ES-CARPIPOX-2023-00006

Ochranné pásmo:

Ochranné pásmo, které zahrnuje tyto oblasti:

V provincii Ciudad Real obce:

— Alcázar de San Juan
— Campo de Criptana

31.5.2023

Pásmo dozoru:

Pásmo dozoru, které zahrnuje tyto oblasti:

V provincii Ciudad Real obce:

— Villarta de San Juan
— Villarrubia de los Ojos
— Tomelloso
— Socuéllamos
— Puerto Lápice
— Pedro Muñoz
— Manzanares
— Llanos del Caudillo
— Las Labores
— Herencia
— Daimiel
— Argamasilla de Alba
— Arenas de San Juan
— Arenales de San Gregorio

V provincii Toledo obce:

— Villafranca de los Caballeros
— Villacañas
— Quintanar de la Orden
— Quero
— Miguel Esteban
— Madridejos
— La Villa de Don Fabrique
— La Puebla de Almoradiel
— El Toboso
— Camuñas

V provincii Cuenca obec:

— Mota del Cuervo

15.6.2023

Pásmo dozoru:

Pásmo dozoru, které zahrnuje tyto oblasti:

V provincii Ciudad Real obce:

— Alcázar de San Juan
— Campo de Criptana

1.6.2023–
15.6.2023
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B. Další uzavřená pásma

Region Oblasti vymezené jako další uzavřená pásma ve Španělsku podle článku 1 Datum ukončení 
platnosti

Region Kastilie-La Mancha

Další uzavřené pásmo, které zahrnuje tyto provincie:

— Albacete
— Ciudad Real
— Cuenca
— Toledo

31.7.2023“
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